POSEBNA OBAVIJEST O NABAVI

Instrukcije za ponudace

Bosnia and Herzegovina
Sarajevo Waste Water Project
Loan No. 7842-BA

Nabavka specijalnih vozila

BA-SWWP-7842-BA-ICB-G-10-02

1. Ovaj poziv za ponude slijedi ©p obavijest o nabavi za ovaj Projekt koja se pégawi
online UNDB 13. svibnja 2010.

2. Bosna i Hercegovina je dobila kredit od d&marodne banke za obnovu i razvoj
(IBRD) za troSkove Projekta Otpadne vode u Sarajé@unamjerava iskoristiti dio
sredstava ovog zajma broj 7842-BA za isplate premgavoru za specijalna vozila
Vodovod i kanalizaciju Sarajevo / BA-SWWP-7842-B8B-G-10-02

3. Vodovod i kanalizacija-Sarajevo (PIT) poziva natdefanje zap&acenih ponuda od
prihvatljivih i kvalificiranih ponulata za isporuku: Specijalna vozila Vodovod i
kanalizaciju Sarajevo - 6 komada

4. Nabavkace se provoditi po proceduri mhenarodnog konkurentnog postupka (ICB)
navedenim u Smjernicama Svjetske banke: Nabavamalju IBRD zajmova i IDA
kredita, te je otvoren za sve ponuditelje iz prihivah zemalja kako je definirano u
Smjernicama.

5. Zainteresirani prihvatljivi ponia¢i mogu dobiti dodatne informacije:

KJKP "Vodovod i kanalizacija" d.o.0. — Sarajevo
Address: Terezija 38
City, ZIP Code: Sarajevo 71 000;
Country: Bosnia and Herzegovina.
Name of Officer: Nermin Drnda;
Phone: 00387 33 668-260;
Fax: 00387 33 668-258;
E-mail:nermind@viksa.ba

i pregledati tendersku dokumentaciju na nize nawegdadresi od 9.00 do 13.00 sati
svakog radnog dana.

6. Kvalifikacije zahtjevi uklj@&uju:
(a) Financijsku sposobnost

Ponwlat ¢e dostaviti dokumentaciju s dokazima da ispunjafjedae financijske
zahtjev (e):



Minimalni prosj&ni godisnji financijski promet za uspjeSanog PRiata ¢e biti
2.000.000 EURA u bilo kojoj od posljednje tri godi(R007, 2008, 2009).

( b) iskustvo i tehrike sposobnosti
Ponuwta¢ mora dostaviti dokumentaciju s dokazima da pol@gaspunjava sljede
iskustvo i zahtjev (e):

Ponuwta¢ je uspjeSno zavrSen najmanje jedan (1), bitngaslilu smislu vetine i
prirode) ugovora, kao glavni dobawjakoji uklju¢uje isporuku specijalna vozila za
¢iS¢enje i odrzavanje kanalizacijskog mreza, u pos|jgthn(3) godine .

(c) Ponwta¢ mora dostaviti dokumentaciju s dokazima koji palfazda je roba koju nudi
ispunjava slijedé& postavljene zahtjeve:

Ponwla® mora imati servisne sadrzaje (podrSku) u Bosnerddgovini. U sliaju da
Ponuwlat nema usluznih sadrzaja u sklopu BiH, pdeitce dostaviti sa svojim ponudom
dokumentovani dokaz (ne kasnije od datuma potpigavagovora), koji ponuditelfe
biti ovlasteni zastupnik i davatelj usluga u BiHgjikje opremljen i koji¢e mdi
obavljati za Dobavljga odrZzavanje, popravak i zamjenu rezervnih dijelodaveze
propisane u Uvjetima ugovora i / ili tekike specifikacije.

Povlastice za oddene robe proizvedene u zemlji¢rese primjenjivati. Dodatne
pojedinosti nalaze u tenderskoj dokumentaciji

7. Kompletan set dokumentacije za nadmetanje na edmtegeziku zainteresovani
ponufaci mogu kupiti na osnovu dostavljenog pisanog zahtj@a nize navedenu
adresu i po uplati nepovratna BAM 200,00 ili 100,B0ra. N&in platanja ¢e biti
direktan polog za oddeni ratun:

- Zainteresirani pond&Ci iz Bosne i Hercegovine uplatu mogu izvrSiti u KMkorist:

KJIKP “Vodovod i kanalizacija “ d.o.o0. Sarajevo
Ul. JaroslavaCernija br. 8, 72000 Sarajevo
Uni Credit Bank d.d. Sarajevo

- Zainteresirani strani podaci uplatu mogu izvrsiti u Eurima u korist:

Uni Credit Bank d.d. Sarajevo

IBAN BA 39 3389002208274753,

SWIFT kod: UNCRBA22

Tenderska dokumentacife biti poslana poStom ili kurirom.

8. Ponude moraju biti dostavljene na nize navedenesadprije 11. marta 2011 do 14.00 po
srednjoeuropskom vremenu. Elektronska ponuda béi dopusteno. ZakasSnjele ponude
¢e biti odbijene. Ponudée biti otvorene u prisustvu predstavnika pdeia koji zele
prisustvovati osobno na nize navedenoj adresi 00ldati, 11. marta 2011. Sve ponude
moraju imati prilozeno jamstvo ponude od 20.00UR ili u ekvivalentnom iznosu u
slobodno konvertibilnoj valuti.



9. The address referred to above (are):

KJKP "Vodovod i kanalizacija" d.o.o. — Sarajevo

Address. Terezija 38

City, ZIP Code: Sarajevo 71 000;

Country: Bosnia and Herzegovina

Name of Officer: Nermin Drnda;
Phone: 00387 33 668-260;
Fax: 00387 33 668-258;
E-mail:nermind@viksa.ba




